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Votice Mass for the Blessed Virgin Mary
Extraordinary Form
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Hail holy Mother, the Child-Bearer who has brought forth the
King, the ruler of heaven and earth for ever. ¥. My heart
overflows with a goodly theme; I address my works to the King.
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You are blessed and worthy of veneration, O Virgin Mary ; for
without taint on your purity, you were found to be the Mother of
our Saviour. ¥. O Virgin Mother of God, the One whom the entire
universe cannot contain closed himself up in your womb and
became man.
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After giving birth you remained a virgin untainted; O Mother
of God, intercede for us.



Offerto Lk1: 28
.gn‘fers,' 8 4//1 |
VII §— : rinliriais PP R
‘ \ T IS O EAOY S
L 1 (5 ! i { ML |v 9
A ,
- ve * Ma-ri- a,
A S # jl g il i
v - ! AI a ! &
. A a_ ala l:; He .%I.. He ,, y
i' \
gra- ti- a ple- na, Dé6-

_—‘f T vlh T \7 T 1
mi-nus te- cum : be-ne- di- cta tu in
1 n { 1 g
D o, _le.m m " T =
‘(; i ¢ IAF". o
mu- li- é- ri- bus, et bene- di- ctus fru- ctus
f ] S.
. 1 R 1
T T N i
..I ..¢ =l i '
' i
ven- tris tu- i

Hail Mary, full of grace, the Lord is with thee. Blessed art thou
amongst women, and blessed is the fruit of thy womb.
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Communion
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Blessed is the womb of the Virgin Mary, who has carried the
Son of the Eternal Father.

yv. Ps 44: 2ab, 10b, 11, 12, 13, 14, 15, 16
- T P——

E-ructé-vit cor me- um verbum bonum, di-co e-go 6-
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a dextris tu- is ornad-ta au-ro ex O-phir. Beata.
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3 Audi, fi-li- a, et vide et incli-na aurem tu- am et obli-
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R 2 ana
.
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visce-re pépu-lum tu- um et domum patris tu-

1. My heart hath uttered a good word: I speak my works to the king. 2. The daughters of
kings are among your loved ones; on your right stands the queen in gold of Ophir.
3. Hearken, O daughter, and see, and incline thy ear: and forget thy people and thy

father’s house.
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4. Et concupiscet rex spé-ci- em tu- am. Qué-ni- am ipse
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cantur in domum re- gis. Beata.

4. And the king shall greatly desire thy beauty: for he is the Lord thy God, and him

they shall adore. 5. And the daughters of Tyre with gifts, yea, all the rich among the
people, shall entreat thy countenance. 6. The king’s daughter is clothed with splendor, her
robes embroidered with gold. 7. Clothed round about with varieties; after her

shall virgins be brought to the king. 8. They shall be brought with gladness and

rejoicing: they shall be brought into the temple of the king.
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Hymn, Nativity of St. John the Baptist
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3. Ille promissi  da-bi- us supérni, Pér-di-dit promptae moddu-los
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loqué-le: Sed re-formdasti gé-ni-tus per-émptae  Orga-na vo-cis.
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5. Sit de-cus Patri, geni-t&que Pro-li, Et ti-bi compar utri- asque vir-

e e e | B

tus Spi- ri- tus semper, De- us unus, omni Témpo-ris @vo. A-men.

That the servants of God with clear voices may sing the wonders of thy life, obtain forgiveness for unworthy
lips, O holy John. 2. A messenger, coming from high heaven, told thy father that thou wouldst be born great; he
declared thy name and the manner of thy life in order. 3. Thy father, doubting the message from on high, lost
the gift of speech; but thou when born didst heal the organs of his voice. 4. Hidden before birth thou knewest
the coming of the King; so did both mothers through their sons declare secret things. 5. To the Father be praise,

to his only-begotten Son and to thee Holy Spirit, equal in might to both, one God for ever. Amen.
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BASIC BOOKS CONTAINING THE
CHANTS FOR THE MASS

ORDINARY FORM OF THE ROMAN RITE (also called: Mass of Pope Paul VI, Mass of Vatican II,
Novus Ordo: 1970 and later editions. The chant books are available in the U.S. from Paraclete Press:
www.paracletepress.com, and from Cantica Nova Publications: , and may be
acquired online or through bookstores. Chant books may also be ordered directly from the Abbey of
Solesmes,

LIBER CANTUALIS. Abbaye Saint-Pierre de Solesmes, 1983. Contains the Order of Mass, seven Mass
Ordinaries, two Credos, Requiem propers, Sequences, Compline, and a selection of basic chants. A
good introductory book.

GREGORIAN MISSAL. Solesmes, 1990. Contains the full Kyriale (18 Mass Ordinaries, six Credos, plus
ad libitum chants), Order of Mass (with official English translations), mass propers for Sundays and
major feasts. Includes the Mass prayers in Latin and English, references for Scripture readings, and
English translations of the proper chants.

GRADUALE ROMANUM. Solesmes, 1979. Contains the full Kyriale, Mass propers for all Sundays,
weekdays, feasts, Saints’ days, and votive Masses, Order of Funerals, and chants for the Order of
Mass, including formulas for the prayers, readings, prefaces, Gloria Patri, etc. This book is entirely in
Latin.

THE PARISH BOOK OF CHANT. Church Music Association of America, 2008. This new resource, aimed
at English speakers, contains the Order of Mass for both forms of the Roman Rite, eleven Mass
ordinaries, four Credos, and a large selection of general and seasonal chants for congregational use.
It includes unofficial English translations, a Latin pronunciation guide, and a short tutorial on
singing chant. Available from www.aquinasandmore.com .

EXTRAORDINARY FORM OF THE ROMAN RITE (also called: Mass of Blessed John XXIII,
traditional Latin Mass, Tridentine Mass, Gregorian Rite: 1962 and earlier editions. Old chant books
may be purchased from used book dealers, may be found in various places, and have been reprinted
in several versions. In addition, many of them are available to download from the Church Music
Association of America (CMAA):

The Moto Proprio Summorum Pontificum specifies use of the 1962 Roman Missal. The chant books
printed during the 20th Century up to 1962, which contain most of the same material as the 1962
edition, can be very useful. In 1955, there was a major revision of the Holy Week ceremonies, so
earlier editions should not be used. In 1950, the Mass propers of the Assumption were changed, so
earlier editions should not be used. It is recommended to compare chants and rubrics with a 1962
edition or a 1962 Missal.



LIBER USUALIS. Desclée. Various years up to 1962. Contains the full Kyriale, mass propers for the
entire year, including ferial days and Saints’ days, chants for Sunday and feast day Vespers, and very
useful prefatory information on the rules for chant, including how to sing the Psalms, prayers, and
readings. Various editions have the rubrics and introductory material in either Lain or a vernacular
language (such as French or English). The 1961 edition is available to download from CMAA.

GRADUALE ROMANUM. Desclée. Various years up to 1962. Contains the full Kyriale, mass propers for
the entire years, including ferial days and Saints’ Days, and prefatory information on the rubrics
and rules for chant, including how to sing the Psalms, prayers and readings. The explanatory
material is entirely in Latin. The 1962 edition is available to download from CMAA.

THE PARISH BOOK OF CHANT. Church Music Association of America, 2008. See above. The new
resource includes the Order of Mass from the 1962 Missal, a substantial Kyriale, and a large
selection of congregational chants. Available from



CHANT BOOKS BEYOND THE BASICS

ANTIPHONALE MONASTICUM. Desclée. 1934. The primary resource for the older form of the Divine
Office. Contains antiphons, Psalms, responsories, and hymns for the day hours. Its wealth of
changes, particularly hymns and antiphons, could be used at Mass (Ordinary Form) as “another
suitable chant.” Reprinted by Solesmes.

ANTIPHONALE MONASTICUM. Solesmes. Volume I: Proper of Seasons, 2005. Volume II: Psalterium,
2006. Volume III: Proper of the Saints, 2007. These recent volumes are for use in the modern
monastic form of the Divine Office; they do not contain the rhythmic signs of the older Solesmes
editions. Volume IV, in preparation, will contain the chants for the night offices.

CANTUS SELECTI. Solesmes. Repint of 1949 edition. Supplementary chants for seasons and feasts of
the Church year. Includes devotional chants for the Blessed Sacrament, the Sacred Heart, and the
Blessed Virgin as well as the litanies of the Sacred Heart, Loreto, and Saint Joseph.

CHANTS OF THE CHURCH. Gregorian Institute of America. 1953. Originally published for the older
form of Mass, this book contains 13 mass ordinaries, three Credos, Mass responses, the Requiem
Mass, plus 60 selected Gregorian chants. Available for download from CMAA.

COMITANTE ORGANO. (organ accompaniment). Solesmes publishes organ accompaniment books for
the Liber Cantualis and the modern Graduale Romanum. Accompaniment books for the older form
of Mass also exist. If needed, those prepared by Achille Bragers are recommended.

COMMUNIO. CMAA. 2007. Communion antiphons of the Mass propers, with Psalm verses from the
modern Graduale Romanum. Liturgical indexes for both Roman Missals make this volume useful for
both forms of Mass. Available from www.musicasacra.com .

GRADUALE SIMPLEX. Vatican Edition. 1987. For the ordinary form of Mass, this volume contains
office antiphons with psalms for use as Mass propers, along with five of the simpler Mass
ordinaries. Prepared in response to Vatican II's recommendation that a chant edition “be prepared
containing simpler melodies, for use in small churches.” SC 117.

GRADUALE TRIPLEX. Solesmes. This volume corresponds to the 1979 Graduale Romanum, with the
addition of the ancient manuscript neums of St. Gall and Laén, along with the more familiar square
notes. For those with an interest in paleography (study of ancient manuscripts).

KYRIALE. Solesmes. Contains the 18 Mass ordinaries, six Credos, plus ad libitum chants, as well as
Alleluias for major feasts. Intended for the modern form of Mass.

LIBER HYMNARIUS. Solesmes. 1983. This volume contains the hymns for the modern office, along
with invitatory antiphons and Psalms, and some long responsories. Another source of hymns and
chants for the Office, which could also be used at mass when additional music is needed.

OFFERTORIALE TRIPLEX. Solesmes. 1985. The only source for additional Offertory verses. This book
is useful mainly for accomplished cantors, who might sing the additional verses. Like the Graduale



Triplex, this book shows three types of notation for the Offertory chants (but does not include the
rhythmic marks).

PROCESSIONALE MONASTICUM. Solesmes. 1983 reprint of an 1893 edition. This early Solesmes edition
predates the rhythmic signs and contains processional chants used at the monastery throughout
the year. These chants could be used for a long procession, or at a Mass with many communicants.



SELECTED SOURCES FOR
FURTHER STUDY OF CHANT

The following titles are suggestions for further study of Gregorian chant on one’s own. Those
citations preceded by an asterisk (*) may be purchased, or downloaded free of charge, at the Web
site of the Church Music Association of America:

* The Benedictines of Solesmes [France], ed. “Introduction, Preface, and Rules for Interpretation” in
the Liber Usualis. Tournai, Belgium: Desclée, 1961. pp. vii - xxxix.

* Gajard, Joseph. THE RHYTHM OF PLAINSONG ACCORDING TO THE SOLESMES SCHOOL. New York: J. Fischer
and Bro., 1945; reprint edition, Richmond, VA: Church Music Association of America, 2007. *

* Gajard, Joseph. THE SOLESMES METHOD. Collegeville, MN: The Liturgical Press, 1960.

* Goodchild, Mary Antonine. GROGORIAN CHANT FOR CHURCH AND SCHOOL. Boston: Ginn and Co., 1955;
reprint ed., Richmond, VA: Church Music Association of America, 2007. *

Hourlier, Jacques. REFLECTIONS ON THE SPIRITUALITY OF GREGORIAN CHANT. New revised edition.
Orleans, MA: Paraclete Press, 1995.

* Johner, Dominic. A NEW SCHOOL OF GREGORIAN CHANT. Third English Edition. New York: Frederick
Pustet and Co., 1925; reprint ed., Richmond, VA: Church Music Association of America, 2007.

Marier, Theodore and Turkington, Scott. A GREGORIAN CHANT MASTER CLASS. Bethlehem, CT: Abbey
of Regina Laudis, 2002.

* Mills, B. Andrew. PSALLITE SAPIENTER: A MUSICIAN’S PRACTICAL GUIDE TO THE 1962 ROMAN MISSAL.
Richmond, VA: Church Music Association of America, 2007.

* Sufiol, Gregory and Durnford, G.M. TEXTBOOK OF GREGORIAN CHANT ACCORDING TO THE SOLESMES
METHOD. Sixth Edition. Tournai, Belgium: Desclée, 1925; reprint ed. [Whitefish, MT]: Kessinger
Publishing [date?].

* Terry, Richard R. CATHOLIC CHURCH MUSIC. Reprint ed. Richmond, VA: Church Music Association of
America, 2007.

Treacy, Susan. A PLAIN AND EASY INTRODUCTION TO GREGORIAN CHANT. Charles Town, WV:
CanticaNOVA Publications, 2007.



A YEAR OF JUBILEE

1959-2009

50th Anniversary of the Dedication of the
Basilica of the National Shrine of the Immaculate Conception

WASHINGTON, D.C.

CONDITIONS FOR GAINING THE
JUBILEE YEAR PLENARY INDULGENCE

For the period of the Jubilee, November 20, 2008 through November 20, 2009, the Holy Father, Pope
Benedict XVI, has granted a Plenary Indulgence (remission of temporal punishment due to sin) on the truly
penitent members of the faithful who, on the usual conditions (sacramental Confession, Eucharistic
Communion, prayers for the Holy Father’s intentions) duly fulfilled: a) If they undertake a sacred pilgrimage to
the Upper Church of the Basilica of the National Shrine and they devoutly participate in the liturgical
celebration or other pious exercise; b) if they visit the jubilee Temple either alone or with a group and there at
least devote themselves to pious considerations for an appropriate period of time to be concluded with the
Our Father, Creed and invocations to the Immaculate Virgin Mary.

The elderly, the infirm and everyone who for legitimate reason cannot leave their homes, joining
themselves in heartfelt desire to others who will undertake a pious visitation or pilgrimage can likewise obtain
a Plenary Indulgence, provided that, with a resolute detestation for every sin and with the intention of
fulfilling, as soon as possible the three customary conditions, they recite devoutly the prayers before some
sacred image as mentioned above and they humbly offer the illnesses or inconveniences of their own lives to
the merciful God through Mary. (Decretum, Pzaenitentiaria Apostolica, September 26, 2008.)



CMAA FALL PILGRIMAGE

NOVENA IN HONOR OF THE IMMACULATE
CONCEPTION OF THE BLESSED VIRGIN MARY

Instructions for pilgrims: begin praying Novena on Friday,
September 18th.

Novena will be prayed by all on September 25 and 26 in the
Basilica of the Shrine of the Immaculate Conception.

LEADER (L): Almighty Father, we offer this Novena to
honor the Blessed Virgin Mary. She occupies a place in the
Church which is highest after Christ and yet very close to
us, for your chose her to give to the world that very Life
which renews all things, Jesus Christ You Son and Our
Lord.

And so we praise you, Mary, virgin and mother. After the
Savior Himself, you alone are all holy, free from all stain of
sin, gifted by God from the first instant of your conception
with a unique holiness.

RESPONSE (R): We praise and honor you.

L: Mary, free from all sin and led by the Holy spirit, you
embraced God's saving will with a full heart, and devoted
yourself totally as a handmaid of the Lord to the fulfillment
of His will in your life, and to the mystery of man's
redemption.

R: We thank you and love you.

L: Mary, your privileged and grace-filled origin is the
Father's final step in preparing humanity to receive its
Redeemer in human form. Your fullness of grace is the
Father's sign of His favor to the Church and also His
promise to the Church of its perfection as the Bride of
Christ, radiant in beauty. Your holiness in the beginning of
your life is the foreshadowing of that all embracing
holiness with which the Father will surround His people
when His Son comes at the end of time to greet us.

R: We bless you among all women.

ALL: Mary, we return with confidence to you who
are always ready to listen with a mother's
affection and powerful assistance. Consoler of the
Afflicted, Health of the Sick, Refuge of Sinners,
grand us comfort in tribulation, relief in sickness,
and liberating strength in our weakness.

You who are free from sin, lead us to combat sin.
Obtain for us the victory of hope over anguish, of

fellowship over alienation, of peace over anxiety,
of joy and beauty over boredom and disgust, of
eternal visions over temporal ones, of life over
death. Mary, conceived without sin, pray for us
who have recourse to you. [Here mention your
petitions.]

L: Let us pray.

God Our Father, we make these petitions through Mary.
We pray most especially for the coming of Your Kingdom.
May You, together with Your Son and Holy Spirit, be
known, loved and glorified and Your law of love faithfully
followed. We pray in faith through Jesus Christ, Your Son
and Our Lord, in whom all fullness dwells, now and
forever.

R: Amen.
AN AcT OF CONSECRATION

Most Holy Trinity: Our Father in Heaven, who chose Mary
as the fairest of your daughters; Holy Spirit, who chose
Mary as your spouse; God the Son, who chose Mary as your
Mother, in union with Mary, we adore your majesty and
acknowledge your supreme, eternal dominion and
authority.

Most Holy Trinity, we put the United States of America into
the hands of Mary Immaculate in order that she may
present the country to you. Through her we wish to thank
you for the great resources of this land and for the freedom
which has been its heritage. Through the intercession of
Mary, have mercy on the Catholic Church in America.
Grant us peace. Have mercy on our President and on all
the officers of our government. Grant us a fruitful
economy born of justice and charity. Have mercy on
capital and industry and labor. Protect the family life of
the nation. Guard the innocence of our children. Grant the
precious gift of many religious vocations. Through the
intercession of our Mother, have mercy on the sick, the
poor, the tempted, sinners- -on all who are in need.

Mary, Immaculate Virgin, Our Mother, Patroness of our
land, we praise you and honor you and give ourselves to
you. Protect us from every harm. Pray for us, that acting
always according to your will and the Will of your Divine
Son, we may live and die pleasing to God.

Reprinted from Marian Novenas and Devotions, with
permission from the Basilica of the Shrine of the Immaculate
Conception, Washington, D.C.





